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Diese Anleitung gilt fur alle Antriebe vom Typ T3.5EBHz/T5EBHz, deren Ausflihrungen im aktuellen Katalog zu finden sind.

BestimmungsgemaRe Verwendung: Die Antriebe T3.5EBHz/T5EBHz wurden fiir den Antrieb aller Arten von Rollladen. Der
Installateur, ein Fachmann fiir Gebaudeautomation, muss sicherstellen, dass die Installation des Antriebs nach Montage den
geltenden Vorschriften des Ortes der Inbetriebnahme entspricht. Hierzu gehéren insbesondere die Norm: EN13659 (Rollladen).
Haftung: Lesen Sie bitte vor der Montage und Verwendung des Antriebs diese Installationsanleitung sorgfaltig
durch. Beachten Sie aufler den Anweisungen in dieser Anleitung auch die detaillierten Hinweise im beiliegenden
Dokument Sicherheitshinweise. Die Installation des Antriebs muss von einem Fachmann fiir Gebdudeautomation
unter Einhaltung der Anweisungen von SIMU und der am Ort der Inbetriebnahme geltenden Vorschriften ausgefiihrt
werden. Jede Nutzung des Antriebs zu Zwecken, die iber den im vorliegenden Dokument beschriebenen
Anwendungsbereich hinausgehen, ist untersagt. Jede Missachtung dieser, sowie aller anderen in dieser Anleitung und
im beiliegenden Dokument Sicherheitshinweise enthaltenen Anweisungen fiihrt zum Ausschluss jeglicher Haftung und
Gewahrleistungsanspriiche an SIMU. Der Installateur hat seine Kunden auf die Nutzungs- und Wartungsbedingungen
des Antriebs hinzuweisen und ihnen diese sowie das beiliegende Dokument Sicherheitshinweise nach Abschluss der
Installation des Antriebs auszuhandigen. Wartungs- und Reparaturarbeiten fiir den Antrieb diirfen ausschlieflich von
Fachleuten fiir Gebaudeautomation ausgefiihrt werden. Flr Fragen zur Installation des Antriebs und weiterfiihrende
Informationen wenden Sie sich bitte an Ihren SIMU-Ansprechpartner oder besuchen Sie unsere Website www.simu.com.

n Installation

Hinweise, die die installierende Fachkraft zu beachten hat:

- Die Verdrahtung muss den geltenden VDE Vorschriften entsprechen.

- Alle Kabel, die in Kontakt mit einer metallischen Wandung geraten kdnnten, miissen mit einer Hiilse oder
Ummantelung geschutzt und isoliert werden.

- T3.5EBHz: Das Kabel des Antriebes kann nicht demontiert werden. Wenn es beschadigt ist, miissen Sie den
Antrieb zum Kundendienst bringen.

- T5EBHz: Das Kabel des Antriebes kann demontiert werden: Wenn das Spannungsversorgungskabel
beschadigtist, muss es durch ein identisches Kabel ersetzt werden. Das Kabel muss von einer Elektrofachkraft
an den Motor angeschlossen werden. Bei der Steckermontage diirfen die Kontakte nicht beschadigt werden.
Die Durchgangigkeit des Schutzleiters muss sichergestellt sein.

Empfehlungen: Halten Sie eine Mindestdistanz von 20 cm zwischen zwei EBHz Motoren ein. Halten Sie

eine Mindestdistanz von 30 cm zwischen EBHz Motoren und BHz- Funksendern ein. Ein Radiogerat, das die

gleiche Frequenz nutzt (868-870 MHz), kdnnte die Leistung des Produkts storen.

Bohrungen in der Welle:
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a Verdrahtung

Wir empfehlen, fiir jeden Motor eine separate Abschaltung zu verwenden.

- Bringen Sie die Kabel so an, dass sie nicht Kontakt zu beweglichen Teilen geraten kdnnen.

- Wenn der Antrieb im Freien montiert wird und mit einem Netzkabel vom Typ H05-VVF versehen ist, ist das
vor Netzkabel UV-Strahlen zu schitzen, z.B. durch ein Schutzrohr.
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Kompatible Sender (Maximal 9 Sender (1 Kanal) pro Motor)
1: 1 Kanal BHz Wandsender T 2 =11 =
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Bewahren Sie den Sender nicht in der Nahe metallischer Objekte auf, diese konnten die Senderleistung
beeinflussen (geringere Reichweite).

n Einstellung der Endlagen

Wenn die Installation mehrere Motoren umfasst, darf wahrend der Programmierung nur ein Motor
mit Strom versorgt werden. Auf diese Weise werden Storungen durch andere Motoren wahrend der
Programmierung vermieden.

4.1- Programmiermodus:

- Schalten Sie die Stromversorgung des Motors EIN. iz

- Driicken Sie gleichzeitig die AUF- und AB-Taste eines BHz % o>
Senders. Der Motor lauft 0,5 Sekunde in die eine, dann in die p R {>
andere Richtung. ON

n Der Sender steuert nun den Motor im Totmannbetrieb. Siehe Schritt 4.2.
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4.2- Uberpriifen der Laufrichtung: — ,‘
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Driicken Sie die AUF-Taste am Sender:

a. Wenn sich das Rollladenelement mit Motor nach oben bewegt, wechseln Sie zum nachsten Schritt (4.3).

b. Wenn sich das Rollladenelement mit Motor nach unten bewegt, andern Sie die Richtung, indem Sie die
STOPP Taste mindestens 3 S. lang gedrickt halten. Der Empfénger bestétigt den Richtungswechsel und
dreht 0,5 S. lang in die eine, dann in die andere Richtung. Weiter mit Schritt 4.3.

4.3- Einstellung der Endlagen:

Die Art der Einstellung der Endbegrenzung hangt von den vier folgenden Montagesituationen ab: Mit oder
ohne Endstopper, feste Wellenverbinder* (V.A.R, V.A.S oder OctoEasy) oder flexible Aufhangefedern fiir den
Behang.

A *
*V.AAR

VAS

Easylink
OctoEas)

1- Driicken Sie gleichzeitig die AUF und die AB Taste des

A ! 2 Senders. Der Motor lauft fiir 0,5 Sekunde in die eine und in die
&8 2s andere Richtung.
1’ i’@- 2- Driicken Sie die STOPP Taste fiir 2 Sekunden. Der Motor
v lauft fiir 0,5 Sekunde in die eine und in die andere Richtung.
Die Einstellung ist beendet, bitte gehen Sie zu Punkt 5.
B
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1- Fahren Sie den Motor mit den AUF und AB Tasten in die obere Endlage.

2- Um die obere Endlage zu speichern, driicken Sie die STOPP und die AB Taste gleichzeitig. Der Motor
fahrt jetzt in AB Richtung.

3- Driicken Sie jetzt die STOPP Taste um den Motor anzuhalten.

4- Zur Speicherung der Endlage OBEN dricken Sie 2 Sekunden lang die STOPP Taste. Der Motor lauft 0,5
Sekunde in die eine, dann in die andere Richtung. Die Einstellung ist beendet, bitte gehen Sie zu Punkt 5.
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1- Fahren Sie den Motor mit den AUF und AB Tasten in die untere Endlage.

2- Um die untere Endlage zu speichern , driicken Sie die STOPP und die AUF Taste gleichzeitig. Der Motor
fahrt jetzt in AUF Richtung.

3- Driicken Sie jetzt die STOPP Taste um den Motor anzuhalten.

4- Zur Speicherung der Endlage UNTEN driicken Sie 2 Sekunden lang die STOPP Taste. Der Motor lauft 0,5
Sekunde in die eine, dann in die andere Richtung. Die Einstellung ist beendet, bitte gehen Sie zu Punkt 5.
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1- Positionieren Sie den Motor mit den AUF- oder AB Tasten an der Endlage UNTEN.

2- Zur Speicherung der Endlage UNTEN driicken Sie gleichzeitig die Tasten STOPP und OBEN. Der Motor
lauft automatisch aufwarts.

3- Wenn der Motor das Endlage OBEN erreicht, driicken Sie die Taste STOP.

4- Justieren Sie die Position gegebenenfalls mit den AUF- oder AB Tasten.

5- Zur Speicherung der Endlage OBEN driicken Sie gleichzeitig die Tasten STOPP & NACH UNTEN. Der
Motor lauft automatisch abwarts.

6- Halten Sie die Taste STOPP 2 Sekunden lang gedriickt, um die Einstellung zu bestatigen. Der Motor
stoppt und lauft 0,5 Sekunde in die eine, dann in die andere Richtung. Die Einstellung ist beendet, bitte
gehen Sie zu Punkt 5.

Wenn Sie diesen Sender nicht als Einzelbedienung benutzen wollen:
- Unterbrechen Sie die Stromversorgung des Motors (min. 2 Sekunden).
- Wiederholen Sie Schritt 4.1* mit einem neuen Sender und gehen Sie direkt zu §5.
* In diesem Fall fahrt der Motor je eine halbe Sekunde in beide Richtungen. Das bedeutet, dass die Endlagen
bereits gespeichert sind.

B Programmierung des ersten individuellen Steuerpunkts

Diese Einstellung kann nur fiir den unter S

Punkt 4.1 verwendeten Sender vorgenommen
werden. B‘»

- Halten Sie die Taste PROG ca. 1 Sekunde lang
gedrickt. Der Motor lauft 0,5 Sekunde in die eine,
dann in die andere Richtung.

> %

PROG 1s. | |

n Ihr Sender ist nun so programmiert, dass er den Motor zuverldssig steuert.

B Programmierung eines neuen (individuellen, Gruppen- oder Haupt-) Steuerpunkts

6.1- Vorbereitung des Motors fiir einen weiteren

Sender:

- Halten Sie die Taste PROG des Senders ca. 3 Sekunden
lang gedrickt. Der Motor lauft 0,5 Sekunde in die eine,
dann in die andere Richtung.

6.2- Bestatigen Sie die Eingaben an dem neu zu

Programmierenden Sender:

- Halten Sie die Taste PROG des Senders ca. 1 Sekunde
Lang gedruckt. Der Motor lauft 0,5 Sekunden in die eine,
dann in die andere Richtung.

- Fiir Gruppensteuerungen wiederholen Sie die Schritte 6.1 und 6.2 fiir jeden Motor der Gruppe.

- Fiir die Hauptsteuerung wiederholen Sie die Schritte 6.1 und 6.2 fiir jeden Motor der Installation.

-Um einen Sender aus dem Speicher des Motors zu I6schen, wiederholen Sie Schritt 6.1 mit einem
programmierten Sender und dann Schritt 6.2 mit dem zu I6schenden Sender.
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Speichern, Kontrolle und Léschen der Zwischenpositionen

Speichern: Kontrolle:
- Fahren Sie den Motor in die - Halten Sie
gewunschte Position. 0,5 Sekunden die _{
- Halten Sie 5 Sekunden die f STOPP Taste gedriickt. ¥
= -

STOPP Taste gedriickt. Der 5 Der Motor fahrt an
v

Motor fahrt 0,5 Sekunden in die gespeicherte
die eine, dann in die andere 5s Zwischenposition. 0,5s
Richtung.

Loschen einer Zwischenposition: Den Motor in die zu I6schende Zwischenposition fahren. Driicken Sie die
STOPP-Taste 5 Sekunden lang. Die Zwischenposition ist geléscht.

n Neueinstellung der Endbegrenzung und Veranderung der Drehrichtung (Endverwendermodus)

Die Neueinstellung der Endlagen erfolgt alle 60 Zyken (4 Zyklen lang) oder nach Spannungsverlust
bei de folgenden Installationsmodi : Obere Endlage : Modus A und C, Untere Endlage : Modus A
und B.

8.1- Neueinstellung der oberen Endbegrenzung (Nur fiir Montageart B und D):

1 % 2 [ 3 4
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1- Fahren Sie den Motor in die obere Endlage.

2- Halten Sie die AUF und AB Tasten 5 Sekunden lang gleichzeitig gedrtickt. Der Motor lauft eine halbe
Sekunde lang in die eine, dann in die andere Richtung.

3- Stellen Sie die neue Position mit den AUF oder AB Tasten ein.

4- Bestatigen Sie die neue Position, indem Sie die STOPP Taste zwei Sekunden lang gedriickt halten. Der
Motor lauft eine halbe Sekunde lang in die eine, dann in die andere Richtung.

8.2- Neueinstellung der unteren Endbegrenzung (Nur fiir Montageart C und D):
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1- Fahren Sie den Motor in die untere Endlage.

2- Halten Sie die AUF und AB Tasten 5 Sekunden lang gleichzeitig gedrickt. Der Motor lauft eine 0,5
Sekunde lang in die eine, dann in die andere Richtung.

3- Stellen Sie die neue Position mit den AUF oder AB Tasten ein.

4- Bestatigen Sie die neue Position, indem Sie die STOPP Taste zwei Sekunden lang gedrickt halten. Der
Motor lauft eine halbe Sekunde lang in die eine, dann in die andere Richtung.

8.3- Anderung der Drehrichtung:
Der Rollladen darf nicht in der oberen oder unteren Endlage befinden.

1- Driicken Sie die Tasten Aufwarts und Abwarts 5 Sekunden

lang gleichzeitig. Der Motor dreht sich kurz in die eine, dann in ! 2
die andere Richtung. @

2- Binnen 2 Sekunden driicken Sie 2 Sekunden lang die Taste 1’ o 1’-@
STOPP. Der Motor dreht sich kurz in die eine, dann in die andere 5s 2

Richtung: Der Drehrichtung ist nun geandert. 2

n Wenn nach Schritt 1 innerhalb von 2 Sekunden kein Signal vom Sender gegeben wird, fahrt der
Motor kurz in die eine Richtung, danach in die andere und die Drehrichtung wurde nicht geandert.
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n Loschen der Programmierung

9.1- Schalten sie die Stromversorgung des Motors
2 Sekunden ab. .t.
9.2- Schalten sie die Stromversorgung des Motors
7 Sekunden ein.
9.3- Schalten sie die Stromversorgung des Motors
2 Sekunden ab.
9.4- Schalten sie die Stromversorgung wieder ein.
Befindet sich der Motor in einer Endlage (oben oder
unten), dreht er zuerst in die eine, danach in die andere - A
Richtung. Anderenfalls dreht der Motor fiir 5 Sekunden in 5s
eine beliebige Richtung.
Jetzt befindet der Motor sich im “Lésch-Modus”.

Wenn Sie die Stromversorgung zu mehreren Motoren unterbrechen, befinden sich alle im Modus
Léschen. Daher miissen Sie alle Motoren, die nicht geléscht werden sollen “auswerfen”, in dem
sie ein Signal vom individuellen Sender (AUFWARTS oder ABWARTS) aus senden.

9.5- Bestdtigen Sie dann das Ldoschen des entsprechendes

Motors an der Einzelsteuerung oder mit einem neuen Sender: ‘ =

- Halten Sie die Taste “PROG” des Senders so lange gedriickt, bis tl-‘g g %» %
der Motor 2x eine halbe Sekunde lang in die eine Richtung lauft. =J il
(mindestens 7 Sekunden lang). ar PROG>7s,

7s—»

n Nun ist der Motor auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt. Es sind keine Sender und Einstellungen
mehr im Speicher programmiert.

Anwendung und Wartung

- Fur diesen Antrieb sind keine Wartungsarbeiten erforderlich.

- Ein einfacher Druck auf die Taste Alést eine Offnung des Behanges aus.

- Ein einfacher Druck auf die Taste V10st eine Schliessung des Behanges aus.

- Wenn der angetriebene Behang sich bewegt, driicken Sie kurz auf die STOPP Taste. Der Behang stoppt automatisch.

- Wenn der Behang gestoppt hat, driicken Sie 0,5 s die STOPP-Taste. Der Behang fahrt in die Zwischenposition.
(Zum Speichern oder Léschen der Zwischenposition, siehe Kapitel §7).

Tipps und Empfehlungen die Installation:

PROBLEME MOGLICHE URSACHEN LOSUNGEN
Der angetriebene Behang funktioniert Der Uberhitzungsschutz des Warten Sie, bis des Antrieb abekuhlt ist.
nicht. Antriebs wurde ausgelost.
Die Batteriespannung des BHz Uberpriifen Sie die Batterieladung und
Funksenders ist schwach. wechseln Sie bei Bedarf die Batterie aus.

Wenn das Produkt weiterhin nicht funktioniert, wenden Sie sich bitte an einen Fachmann fiir Gebdudeautomation.

Technische Daten

- Funkfrequenz : 868-870 MHz bidirektional Tri-band. - Spannungsversorgung: 230 V ~ 50 Hz
- Verwendete Frequenzbereiche und maximale Leistung: - Betriebstemperatur: - 20 °C a + 60 °C
868,000 MHz - 868,600 MHz e.r.p. <25 mW - Schutzart: IP44
868,700 MHz - 869,200 MHz e.r.p. <25 mW - Schutzklasse:
869,700 MHz - 870,000 MHz e.r.p. <25 mW T3.5EBHz: Klasse II; TSEBHz : Klasse |

Wir wollen die Umwelt schiitzen. Entsorgen Sie das Produkt nicht mit dem Hausmiill. Geben Sie dieses bei einer
mmm  zugelassenen Recycling-Sammelstelle ab.

Einsatz und angeschlossen gemal Kennzeichnung an eine 230 V / 50 Hz-Stromversorgung die grundlegenden Anforderungen der geltenden europaischen
Richt- linien und insbesondere der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG sowie der Funkanlagenrichtlinie 2014/53/EU erfillt. Der vollstdndige Text der EU-

c € SIMU SAS, F-70103 GRAY (Frankreich), erklart hiermit als Hersteller, dass der in dieser Anleitung beschriebene Antrieb bei bestimmungsgematem
Konformitét- serklérung ist unter der Internetadresse www.simu.com verfiigbar. Emmanuel CARMIER, Geschéftsfiihrer, GRAY (Frankreich), 01/2018.
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